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Sirbistan'da Polis ve Acil Durum

Sirpca kaliplan - Tarkcge karsiliklari ve okunuslariyla

Nasil kullanilir: Sol siitundan soylemek istediginiz Tlrkce cimleyi bulun, ortadaki karsiligini gésterin ya da sagdaki
okunusu okuyun. Karsinizdaki kisiye kagidi géstermekten ¢cekinmeyin — bu, dil bilmediginizi degil, hazirlikl geldiginizi
anlatir.

Onemli: Buradaki pratik bilgiler genel bilgilendirme amaclidir. Siireler, istenen belgeler ve kurum uygulamalari
degisebilir; uyrugunuza, oturum durumunuza ve bulundugunuz sehre gére farklilik gdsterebilir. islem yapmadan énce
ilgili resmt kurumdan teyit edin; hukuki, mali, saglik ve gécmenlik konularinda yerel uzmanlardan destek alin. Bu belge
danismanlik hizmeti yerine gegmez.

Acil Durumda

En kisa ve en gerekli cimleler.
Tirkce
Yardim edin!
112'yi arayin!
Ambulans lazim.
Kaza oldu.
Yangin var.
Biri yaralandi.
Adresim su:

Sirpcam cok iyi degil.

Hirsizhk ve Kayip

Calinma ya da kaybolma durumunda.

Tirkce

Cantam calindu.

Telefonum calindi.
Pasaportumu kaybettim.

Eve girmisler.

Sikayette bulunmak istiyorum.

Tutanak alabilir miyim?

Polis Sizinle Konusurken

Size sorulacaklar ve cevaplar.
Tirkce
Kimliginiz var mi?
Ne oldu?
Ne zaman oldu?
Nerede oldu?
Anlamiyorum.
Terciman istiyorum.

Avukatla konusmak istiyorum.
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Sirpga

Upomo¢!

Zovite 112!

Treba hitna pomod.
Desila se nesreca.
Ima pozar.

Neko je povreden.
Moja adresa je:

Ne govorim dobro srpski.

Sirpca

Ukrali su mi torbu.

Ukrali su mi telefon.
Izgubio sam pasos.
Provalili su u stan.

Zelim da podnesem prijavu.

Mogu li kopiju zapisnika?

Sirpga

Imate li dokument?
Sta se desilo?
Kada se desilo?
Gde se desilo?

Ne razumem.

Zelim prevodioca.

Zelim da razgovaram s advokatom.

Okunusu

u-po-mog

zo-vi-te sto dva-na-est
treba hitna pomog
de-si-la se nes-re-ca
ima pojar

neko ye pov-re-cyen
moya ad-re-sa ye

ne go-vo-rim dobro srpski

Okunusu

uk-ra-li su mi torbu

uk-ra-li su mi te-le-fon
iz-gu-bi-o sam pasos
pro-va-li-li su u stan

jelim da pod-ne-sem pri-ya-vu

mogu li ko-pi-yu za-pis-ni-ka

Okunusu

i-ma-te li do-ku-ment
sta se de-si-lo

kada se de-si-lo

gde se de-si-lo

ne ra-zu-mem

jelim prevodio-tsa

jelim da raz-go-va-ram s
ad-vo-ka-tom
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Kaza ve Saghk

Trafik kazas! ya da yaralanma.

Turkge
Trafik kazasi gecgirdim.
Kimse yaralanmadi.

Sigorta bilgilerimiz lazim.

Kaza tutanagi dolduralim.
Bu benim hatam degil.

Hastaneye gitmem lazim.

Sirpca

Imao sam saobracajnu nesrecu.

Niko nije povreden.

Treba da razmenimo podatke o
osiguranju.

Da popunimo evropski izvesta;j.
Nije moja krivica.

Moram u bolnicu.

gazeteler.info.tr - Bilgiler genel bilgilendirme amachdir, resmi kurumdan teyit ediniz

Sirbistan'da Polis ve Acil Durum - Sirpca

Okunusu
i-ma-o sam sa-ob-ra-gay-nu nes-re-gu
niko niye pov-re-cyen

treba da raz-me-ni-mo po-dat-ke o
0-si-gu-ra-nyu

da po-pu-ni-mo ev-rops-ki iz-ve-stay
niye moya krivi-tsa

moram u bolni-tsu
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Bastan Sona Ornek Konusma
Kaliplarin gercek bir gériismede nasil siralandigi.

Operator 112, sta se desilo?
112, acil durumunuz nedir?

Siz Desila se nesreca, neko je povreden.
Kaza oldu, biri yaralandi.

Operatoér Gde se nalazite?
Neredesiniz?

Siz Glavna 12, Beograd.
Glavna 12, Belgrad.

Operator Da li je pri svesti?
Kisi bilincli mi?
Siz Da, ali krvari.

Evet ama kanamasi var.

Operator Hitna je na putu. Ostanite tu.
Ambulans yolda. Orada kalin.

Siz Dobro. Ne govorim dobro srpski.
Tamam. Sirpcam cok iyi degil.

Operator Nema problema, ostanite na vezi.
Sorun degil, hatta kalin.

Sirbistan'da Bilmeniz Gerekenler

Sirbistan'da Polis ve Acil Durum - Sirpca

Numaralar: Avrupa acil 112 tim servislere yonlendirir. Ayrica polis 192, ambulans 194, itfaiye 193. Emin degilseniz

112 arayin.

Prijava: hirsizlik sikayeti karakolda yapllir. Sigorta 6demesi ve pasaport yenileme icin tutanagin kopyasi sarttir.

Belgelerinizi tasiyin: Sirbistan'da yabancilarin kimlik ve oturum belgesini yaninda bulundurmasi beklenir.

Terciiman hakki: resmf ifade sirasinda terciman isteme hakkiniz vardir. Anlamadiginiz bir belgeyi imzalamayin.
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